EN The ledge is for the squeezing the small details out of the board
PL Wystep w linijca przeznaczony jest do wyciskania matych detali
z arkusza sklejki

FR La proéminence est congue pour aider & presser et enlever les petits
details de Ia feville ’/ﬂh ‘B’
ES La repisa es para apretar los pequefios detalles fuera del tablero Al =
._ DE Der Vorsprung dient dazu, kleine Teile aus den Platten zu driicken \ 4 \

RU BwicTyn npegHasHayes ANS Bbi0asnHEaHAR 13 NWCTa MENKWK JeTansn

IT La proieziont nportate sul fogh di istruzione sono utili anche nella ——
fase di smontaggio per estrarre i pezzi
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CZ PouZijte k vyllaten| malych &astl z desky

EN Wax it with a candle EN The manufacturer reserves the right to make changes in the design of the product, not worsening
PL Posmary| 2a pomocs Swiecy parafinowaj its technical characteristics, Information about the changes made may not be present in this manual,
FR Graisser avec une bougie da paraffine PL Producent zastrzega sobie prawe do zmiany konstrukejl wyrobu bez pogorszenia jego wiagchwosci
ES Engrasar con ayuda de una vela de parafina technicznych. Ninigjsza instrukcja moie nie zawierat informacji o zmianach.
gﬁ E:\L:;:ﬁ;l(:am :;::::}:: cReNoR FR Le producteur se réserve le droit d’apporter des modifications dans la construction du produit
Lib o mnpcandela di parafiing a condition si elles ne portent atteinte & ses caractéristiques techniques. Les renseignements sur les
CN FRFaE i madifications apportées peuvent ne pas étre dans la présenta notice.
CZ Navoskujte sviskou ES El fabricante se reserva sl derecho de introducir modificaciones en la construccion del producte,
que no empeoran sus caracteristicas técnicas. Datos sobre modificaciones introducidas pueden no
EN Pay attention aparecer en esta instruccion,
PL Uwaznie DE Der Hersteller behalt sich das Recht auf Designénderungen, die die technischen Merkmale und
Eg ;?E’;;“;';:Z%n Funktionen nicht negativ beeinflussen, vor,
DE Achiung RU Mpouasogurents octapnaeT 3a cofofl NPEB0 BHOCHTE HAMEHEHHA B KOHCTPYKLMIO HAJEMHA,
RU ¥nenute BHuMaHke HE YXYALIAKOLUKE 870 TEXHHYECKWE XapaKTapHCTUKY, CBENeHHA O BHECEHHBI HAMEHEHHAX MOryT
IT Prestare attenzione OTCYTCTBOBATH B HAGTOALLEH HHCTPYKLMM.
IT Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche al design del prodotto, non peggiorando le sue
caratteristiche tecniche. Informazioni sulle modifiche apportate potrebbero non essere presenti in questo
. manuale.
EN Remove the burrs with sandpaper z 01 A8 L 4 e S o =
/’\ ﬁL Usunat: zadziory papierem gt'a;:wm Cﬁfﬁgg!ﬁﬂﬂ?’h S E AR, B REEE SRR, RRLERURET RS,
4 R Retirer les bavures avec du papier a ir
ﬂ ES Quiltar las rebabas con &l Da';:l esmefl’ CZ Vijrobee si whrazuje prévo na takowé zmény v designu produldu, ktené nebudou mit 2 ndsledek zhordenl
: DE Grate mil Schieifpapier entfemen technickych viastnosti. Informace o zméndch nemusi byt v navodu wvedeny,
\_/ RU ¥0annTe sayceqib samaaqs-on Bysaron

IT Sbavare con carta velrata
CN ekt &0l
CZ Vyhladte smirkovych papirem







